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CARTA DE FECHA 19 DE NOVIEMBRE DE 1998 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL

IRAQ ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tengo el honor de adjuntar a la
presente una carta de fecha 19 de noviembre de 1998 del Sr. Mohamed Said Al-
Sahaf, Ministro de Relaciones Exteriores de la República del Iraq, relativa a la
solicitud del Iraq de que se prorrogue a otros dos meses la cuarta etapa
mejorada del programa de petróleo a cambio de alimentos a fin de dar al Iraq
tiempo suficiente para exportar las cantidades de petróleo necesarias para
cumplir los requisitos en el marco del plan de compra y distribución aprobado
por el Secretario General.

Le agradecería que tuviera a bien plantear la cuestión en la primera sesión
de consultas que celebre el Consejo de Seguridad y distribuir la presente carta
y su anexo como documento del Consejo.

(Firmado ) Nizar HAMDOON
Embajador

Representante Permanente
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ANEXO

Carta de fecha 19 de noviembre de 1998 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Ministro

de Relaciones Exteriores del Iraq

Como es bien sabido, la cuarta etapa mejorada del plan de compra y
distribución preparado en cumplimiento de la resolución 1153 (1998) del Consejo
de Seguridad concluirá el 25 de noviembre de 1998. En esa resolución, aprobada
por el Consejo de Seguridad el 20 de febrero de 1998, se especificada un límite
máximo de 5.256 millones de dólares de los EE.UU. sobre la base de la
recomendación del Secretario General de las Naciones Unidas presentada al
Consejo de Seguridad en su informe de fecha 1º de febrero de 1998 (S/1998/90),
debido a que la suma de 2.000 millones de dólares especificada originalmente en
la resolución 986 (1995) como límite máximo al memorando de entendimiento no
bastaba para satisfacer las necesidades reales del pueblo del Iraq, con arreglo
a los informes de los organismos de las Naciones Unidas que desempeñaban tareas
en el Iraq.

Con motivo de la visita al Iraq del Sr. Kofi Annan, Secretario General de
las Naciones Unidas, del 21 al 23 de febrero de 1998, el Sr. Taha Yassin
Ramadan, Vicepresidente de la República, explicó durante su entrevista con el
Secretario General celebrada el 23 de febrero de 1998 la situación técnica muy
difícil en que se encontraba el sistema de producción, elaboración y transporte
de petróleo iraquí, cuya capacidad era totalmente insuficiente para alcanzar el
gran incremento del límite máximo especificado por la resolución 1153 (1998) del
Consejo de Seguridad. El límite máximo absoluto que podría alcanzarse dadas las
circunstancias era de 4.000 millones de dólares de los EE.UU.

Expresamos nuestra posición en una carta de fecha 25 de febrero de 1998
dirigida al Secretario General, en la cual pusimos de manifiesto que, habida
cuenta de la capacidad actual del sistema petrolero y de los precios del
petróleo, que estaban disminuyendo en ese momento, no podríamos alcanzar el
límite máximo de 5.256 millones de dólares. Solicitamos al Secretario General
que tuviera en cuenta esta cuestión al debatir el proyecto del plan de compra y
distribución e indicamos que si no se asignaban con rapidez fondos suficientes
para adquirir las piezas de repuesto y el equipo necesarios para reparar el
sistema petrolero y prepararlo a fin de que funcionara de tal manera que se
asegurase una capacidad suficiente para exportar la cantidad de petróleo
requerido para cumplir el nuevo límite máximo, habida cuenta de la disminución
de los precios del petróleo, no podríamos alcanzar el límite máximo indicado, y
que esa suma se cifraría entre 3.000 y 3.500 millones de dólares.

En cumplimiento del párrafo 12 de la resolución 1153 (1998), un grupo de
expertos en petróleo de la empresa Saybolt Nederland B.V. y de la Secretaría de
las Naciones Unidas inspeccionó las instalaciones petroleras del Iraq y examinó
las listas preparadas por el Ministerio de Petróleo con miras a atender las
necesidades de mantenimiento del sistema petrolero. El Secretario General
presentó el informe de este equipo al Consejo de Seguridad en una carta de fecha
15 de abril de 1998 (S/1998/330). La evaluación del grupo fue que, en las
circunstancias imperantes en ese momento, el Iraq no podría exportar petróleo ni
productos derivados del petróleo en cantidades suficientes para recaudar la suma
total de 5.256 millones de dólares indicada en la resolución 1153 (1998).
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En consecuencia, el Consejo de Seguridad aprobó la resolución 1175 (1998),
de fecha 19 de junio de 1998, en la que se asignó una suma de 300 millones de
dólares para adquirir las piezas de repuesto y el equipo necesarios para
aumentar las exportaciones de petróleo y de productos derivados del petróleo del
Iraq en una cantidad suficiente para alcanzar el límite máximo especificado en
la resolución 1153 (1998).

Cabe mencionar que el grupo de expertos mencionado estimó las necesidades
reales de reparación y conservación del sistema petrolero del Iraq en 1.200
millones de dólares y que las necesidades de piezas de repuesto y otros
artículos para mantener la producción y aumentarla a un nivel mínimo razonable,
teniendo en cuenta los niveles de producción fijados por el Ministerio de
Petróleo del Iraq eran optimistas aun si los artículos necesarios se
proporcionaran a tiempo.

Los departamentos del Ministerio de Petróleo comenzaron inmediatamente a
firmar contratos para adquirir piezas de repuesto y demás equipo de acuerdo con
la lista detallada adjunta al plan de distribución y compra aprobado por el
Secretario General el 29 de mayo de 1998. Se distribuyeron más de 450 contratos
de petróleo, 324 de los cuales se presentaron a la secretaría del Comité
establecido en virtud de la resolución 661 (1990) que sólo aprobó 139 contratos,
mientras que los representantes de los Estados Unidos y el Reino Unido dejaron
en suspenso 96 contratos.

Más de cinco meses después de la aprobación de la resolución 1175 (1998)
del Consejo de Seguridad y de la redacción del memorando, el Iraq aún no ha
recibido ni una sola pieza de repuesto y la cuarta etapa mejorada está a punto
de terminar.

En varias ocasiones hemos señalado a la atención del Secretario General de
las Naciones Unidas, del Presidente del Consejo de Seguridad y del Presidente
del Comité establecido en virtud de la resolución 661 (1990), la táctica de
obstrucción deliberada de los representantes de los Estados Unidos y el Reino
Unido en el Comité, que coincidió con la constante disminución de los precios
del petróleo crudo en el mercado mundial. Ello ha llevado a una consecuencia
única e inevitable, a saber, la reducción de los ingresos del Iraq
correspondientes a la cuarta etapa mejorada, que al final de dicha etapa serán,
en el mejor de los casos, de 2.700 millones de dólares. En este sentido, nos
referimos a la carta de fecha 17 de agosto de 1998 que dirigimos al Secretario
General (S/1998/771), a la carta de fecha 20 de agosto de 1998 dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad y al Presidente del Comité establecido en
virtud de la resolución 661 (1990) (S/1998/782), así como a la carta de fecha 6
de octubre de 1998 dirigida al Secretario General y al Presidente del Comité
(S/1998/928), y por último, a la carta de fecha 23 de octubre de 1998
(S/1998/996).

Debido a que no pudimos alcanzar el límite máximo de 5.256 millones de
dólares como resultado de las circunstancias y dificultades señalados en las
cartas mencionadas anteriormente, no hemos conseguido que nuestras exportaciones
de petróleo superen los 2.700 millones de dólares durante todo el período de la
cuarta etapa. Observamos que los Estados Unidos y el Reino Unido hacen alarde
cada tanto de su fingido interés en satisfacer las necesidades del pueblo iraquí
y aumentar los recursos financieros con arreglo al memorando de entendimiento,
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cuando los hechos que hemos señalado demuestran sin lugar a dudas que las
prácticas manifiestas de esos dos Estados encaminadas a impedir la aprobación de
los contratos de adquisición de las piezas de repuesto y el equipo necesarios
para el sistema petrolero son las causantes directas de la inevitable situación
que venimos señalando desde un principio.

Por los motivos expuestos supra , el Gobierno de la República del Iraq pide
al Consejo de Seguridad que prorrogue la cuarta etapa mejorada por un período
adicional de dos meses, a fin dar al Iraq el tiempo suficiente para exportar la
cantidad de petróleo necesaria para cumplir los requisitos del plan de
distribución y compra aprobado por el Secretario General, y que dé instrucciones
al Comité establecido en virtud de la resolución 661 (1990) para que facilite la
tramitación de los contratos de compra de equipo humanitario y piezas de
repuesto y equipo para reparar el sistema petrolero.

Le agradecería que planteara esta cuestión en la próxima reunión de
consulta del Consejo de Seguridad y que hiciera distribuir la presente carta
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Mohamed Said AL-SAHAF
Ministerio de Relaciones Exteriores

de la República del Iraq
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